EMOJI SERIES 4 PATCH - AR15.COM EMOJI SERIES 4 PATCHES

Show your ARFCOM Pride with these Emoji Series 4 patches! Choose your swag
and share with your friends!

Attributes

Name: AR15.COM EMOJI SERIES 4 PATCHES
Manufacturer: AR15.COM

Product no.: 100038832

Mfr. No.: NONE

Color: Yellow/Green/Red

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 51mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das EMOJI SERIES 4 PATCH
von AR15.COM

Einfilihrung

Willkommen beim EMOJI SERIES 4 PATCH von AR15.COM! Diese Anleitung hilft dir, das Produkt sicher zu
verwenden und alle notwendigen VorsichtsmalRnahmen zu beachten. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass du und andere Benutzer sicher sind.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achte darauf, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

® Halte das Produkt von Kindern fern, da es maglicherweise Kleinteile enthalt, die eine Erstickungsgefahr
darstellen kénnen.

® Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

® Informiere dich Gber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen, die auf der EU Safety Gate Plattform
veroffentlicht werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Patches nicht auf der Haut oder in der Nahe des Gesichts.

Vermeide den Kontakt mit Wasser, um die Qualitat der Farben und Materialien zu erhalten.
Lagere die Patches an einem trockenen und kiihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Stelle sicher, dass die Patches nicht in die Hande von kleinen Kindern gelangen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Waéhle einen sauberen, trockenen Untergrund fir die Anbringung der Patches.

Reinige die Oberflache, auf die du die Patches anbringen méchtest, um sicherzustellen, dass sie gut haften.
Entferne die Schutzfolie von der Rickseite des Patches.

Driicke den Patch fest auf die gewtinschte Oberflache und halte ihn fir einige Sekunden, um eine gute
Haftung zu gewabhrleisten.

* Uberpriife regelmaRig, ob der Patch fest sitzt und keine Anzeichen von Abldsung zeigt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder nicht mehr bendétigte Patches im regularen Haushaltsmull.
® Achte darauf, dass die Entsorgung umweltgerecht erfolgt und die Patches nicht in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir bei Sicherheitsanfragen und weiteren Informationen helfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der Schutz der Benutzer oberste Prioritat haben. Halte dich an diese
Anweisungen, um sicherzustellen, dass du das EMOJI SERIES 4 PATCH von AR15.COM sicher und
verantwortungsbewusst verwendest.



EMOJI SERIES 4 PATCH Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the EMOJI SERIES 4 PATCH from AR15.COM. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe use and enjoyment of your product. Please read this document carefully before using the
patches.

General Safety Guidelines

® Ensure that the patches are used only as intended. They are designed for decorative purposes and should not
be used in any manner that could pose a risk to safety.

® Keep the patches out of reach of small children. The patches are not toys and may pose a choking hazard if
detached from clothing or gear.

® |nspect the patches regularly for any signs of damage or wear. If you notice any issues, discontinue use
immediately.

® Avoid exposure to extreme temperatures or moisture, as this may affect the integrity of the patches.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not place the patches on items that are intended for use by children under the age of 3.

® |f you experience any allergic reactions to the materials used in the patches, discontinue use and seek
medical advice.

® Ensure that the patches are securely attached to clothing or gear to prevent them from becoming loose and
posing a hazard.

Instructions for Installation and Usage

1. Choosing the Placement:

® Select a clean and dry area on your clothing or gear where you want to attach the patch.
® Ensure that the surface is free from dirt and oil to allow for proper adhesion.

2. Attaching the Patch:
® |f the patch is adhesive, peel off the backing and press firmly onto the selected area.

® |f the patch requires sewing, use a needle and thread to securely attach it, making sure to sew around
the edges.

3. Caring for Your Patch:

® To maintain the quality of the patch, avoid washing it in high temperatures or using harsh detergents.
®* Hand wash the area around the patch if necessary, and let it air dry.

4. Removing the Patch:

* |f you need to remove the patch, carefully peel it off or cut the threads if sewn on. Take care not to
damage the fabric underneath.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged patches responsibly. If the patch is beyond use, place it in a waste bin.
® Do not dispose of the patches in a manner that may harm the environment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or use of the EMOJI SERIES 4 PATCH, please refer to the contact information
provided on the product packaging or visit the official AR15.COM website for assistance.



Conclusion

By following these safety instructions, you can enjoy your EMOJI SERIES 4 PATCH while ensuring the safety of
yourself and others. Always stay informed about product recalls and safety updates through official channels. Thank
you for your attention to safety!



Guide de sécurité des consommateurs pour les
patchs Emoji Series 4 d'AR15.COM

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des consommateurs pour les patchs Emoji Series 4 d'’AR15.COM. Ce
document est congu pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, en
conformité avec la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Votre sécurité est notre
priorité.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour éviter tout risque de dégradation.

Si vous remarquez des dommages ou des défauts, cessez immédiatement ['utilisation.
Gardez le produit hors de portée des jeunes enfants et des animaux domestiques.

En cas d'accident ou de blessure, contactez les autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser les patchs sur des vétements ou des surfaces inflammables.

Evitez de tirer ou de tirer brusquement sur les patchs, car cela peut les endommager.

Ne pas exposer les patchs a des températures extrémes ou a I'humidité.

Si vous ressentez une réaction allergique a la matiére du patch, cessez son utilisation immédiatement.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Choix de I'emplacement : Sélectionnez un endroit propre et sec pour appliquer le patch.
Préparation de la surface : Assurezvous que la surface est lisse et exempte de poussiére ou de graisse.
3. Application :
® Retirez le film protecteur du patch.
® Appliquez le patch fermement sur la surface choisie.
® Lissez le patch pour éviter les bulles d'air.
4. Vérification : Aprés quelques heures, vérifiez que le patch est bien fixé. Si nécessaire, appuyez a nouveau
sur les bords.

N

Instructions de disposition

® [orsque vous ne souhaitez plus utiliser le patch, veillez a le jeter dans une poubelle appropriée.
® Ne pas jeter le patch dans la nature ou dans des zones non désignées pour les déchets.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE désigné pour les questions de sécurité des produits. Vous pouvez trouver ces informations sur le site Web
d'AR15.COM ou via les canaux de service a la clientéle.

Nous vous remercions d'avoir choisi les patchs Emoji Series 4 d'’AR15.COM. Votre sécurité et votre satisfaction sont
importantes pour nous.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il prodotto EMOJI SERIES 4 PATCH di AR15.COM. Questa guida fornisce importanti
informazioni relative alla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro delle toppe. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto non sia danneggiato prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e umidita.

Non utilizzare il prodotto in modo che possa causare danni a persone o cose.

| bambini devono essere supervisionati durante l'uso del prodotto.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non attaccare le toppe su superfici infiammabili o delicate.

Evitare il contatto diretto con sostanze chimiche aggressive.

Non utilizzare le toppe per scopi diversi da quelli previsti.

Non ingerire il prodotto o le sue parti.

In caso di irritazione cutanea, interrompere immediatamente I'uso e consultare un medico.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione della Superficie: Assicurarsi che la superficie su cui si desidera applicare la toppa sia pulita e
asciutta.
2. Applicazione:
® Rimuovere la pellicola protettiva dalla parte adesiva della toppa.
® Posizionare la toppa nella posizione desiderata e premere saldamente.
® | asciare asciugare per alcune ore per garantire una buona adesione.
3. Rimozione:
® Perrimuovere la toppa, sollevare delicatamente un angolo e tirare lentamente.
® Se necessario, utilizzare un solvente delicato per rimuovere eventuali residui di adesivo.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto & danneggiato, seguire le procedure di smaltimento per i materiali pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio
clienti di AR15.COM. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un‘esperienza positiva e sicura con il prodotto EMOJI
SERIES 4 PATCH. Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto AR15.COM!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Naszywek EMOJI
SERIES 4 PATCH AR15.COM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup naszywek z serii Emoji 4 od AR15.COM. Nasze produkty zostaty zaprojektowane z mysla o
zapewnieniu radosci i wyrazeniu Twojej dumy z ARFCOM. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania naszywek oraz dostarczenie waznych informacji dotyczacych ich
stosowania i utylizaciji.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze naszywki sg uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Przechowuj naszywki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Regularnie sprawdzaj naszywki pod katem uszkodzen lub zuzycia.

®* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj naszywek i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie stosuj naszywek w sposoéb, ktéry moze prowadzi¢ do ich usuniecia lub uszkodzenia.

Unikaj kontaktu naszywek z ogniem lub wysoka temperatura.

Nie uzywaj naszywek w miejscach, gdzie moga by¢ narazone na dziatanie substancji chemicznych.
Zachowaj ostroznos¢ podczas szycia naszywek na odziezy lub akcesoriach, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® Aby przymocowaé naszywki do odziezy, uzyj igly i nici lub zelazka, jesli naszywki sa przeznaczone do
prasowania.

® Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérej umieszczasz naszywki, jest czysta i sucha.

®* W przypadku uzycia zelazka, ustaw temperature zgodnie z instrukcjami producenta odziezy.

® Po przymocowaniu naszywek, sprawdz, czy sa one dobrze przymocowane i nie odstaja.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj naszywki w sposob zgodny z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Jesli naszywki sg uszkodzone lub nie nadajg sie do uzytku, umies¢ je w odpowiednich pojemnikach na
odpady.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania naszywek, skontaktuj sie z producentem.

Dziekujemy za wyb6r EMOJI SERIES 4 PATCH AR15.COM i zyczymy mitego uzytkowania!



EMOJI SERIES 4 PATCH AR15.COM Kayttdohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa EMOJI SERIES 4 PATCH AR15.COM tuotteen kayttdohjeiden pariin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ei ole tarkoitettu alle 14vuotiaille lapsille.
Tarkista tuote ennen kayttoa, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta.

Valta tuotteen altistamista kosteudelle tai darimmaisille [ampétiloille.

Kayta tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

* Ala kayta tuotetta, jos huomaat sen olevan vahingoittunut tai puutteellinen.

® Varmista, ettd kaikki kayttoon liittyvat toiminnot tehddan aikuisten valvonnassa, erityisesti, jos tuote on lasna
lasten lahella.

® Valta tuotteen liiallista venyttamisté tai vaarinkayttoa, joka voi johtaa vaurioihin.

® Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sita ei kayteta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Valitse puhdas ja kuiva pinta, johon haluat kiinnittaa tarran.
® Varmista, ettd pinta on tasainen ja vapaa polysta tai rasvasta.

2. Asennus:
® Poista tarran taustapaperi varovasti.
® Aseta tarra haluamaasi kohtaan ja paina sité kevyesti paikalleen.
® Varmista, etté tarra on kiinnittynyt kunnolla ilman ilmakuplia.

3. Kaytto:

® \/oit kayttda tarran tuomaan iloa ja persoonallisuutta varusteisiisi tai muuhun kayttoon.
® Jaa tuotteesi ystaviesi kanssa ja nauti yhteiséllisyydesta!

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vahingoittunut tai ei enaa kayttokelpoinen.
® Tarkista paikalliset maaraykset ja suositukset tuotteen havittdmiseksi.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata néita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan
kayttékokemuksen EMOJI SERIES 4 PATCH AR15.COM tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for EMOJI SERIES 4 PATCHAR

Introduktion

Tack for att du valt EMOJI SERIES 4 PATCHAR fran AR15.COM! Denna produkt ar utformad for att ge dig maéjlighet
att visa din stolthet pa ett sakert satt. FOr att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Sidker anvandning: Anvand produkten endast enligt de avsedda syftena.

® Riskbeddmning: Var medveten om potentiella risker, sarskilt om produkten anvands av barn eller kansliga
grupper.

¢ Aterkallelseinformation: Hall dig informerad om eventuella produktéterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

® Rapportera problem: Om du upptéacker en farlig produkt, rapportera detta till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Hall produkten borta fran 6ppen eld och extrema temperaturer.

Anvand produkten pa ett satt som inte riskerar att orsaka skador pa dig sjalv eller andra.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Fast patcharna pa klader eller utrustning med hjalp av lampliga metoder (t.ex. somnad eller limning).
® Setill att ytan &r ren och torr innan du faster patcharna.

2. Anvandning:

® Anvand patcharna for att dekorera klader, vaskor eller andra textilier.
® Undvik att tvatta patcharna i maskin; handtvatta istallet vid behov for att bevara farger och kvalitet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten &r slut pa livslangd, kassera den pa ett miljgvanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av textilier och plastmaterial.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
koptes. Kontrollera alltid att du har tillgang till korrekt kontaktinformation.

Genom att félja dessa sédkerhetsinstruktioner kan du njuta av din EMOJI SERIES 4 PATCHAR pa ett sdkert och
ansvarsfullt satt. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro nasivky
Emoji Series 4

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili nasivky Emoiji Series 4 od AR15.COM. Tento dokument obsahuje dileZité informace o
bezpecnosti a spravném pouzivani produktu, které vdm pomohou zajistit bezpe€né a pfijemné zkuSenosti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.

Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozeny. Pokud je, nepouzivejte ho.

Udrzujte vyrobek mimo dosah malych déti, aby se predeslo riziku uduseni nebo jinym zranénim.

V pfipadé jakychkoli problémé s vyrobkem, jako jsou alergické reakce nebo jiné nezadouci G¢inky, okamzité
vyhledejte Iékarskou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Nasivky nejsou ureny k pouziti na mistech s vysokym rizikem pozaru, jako jsou blizkosti otevieného ohné
nebo jinych zdrojl tepla.

®* Nepouzivejte ndSivky na odévech, které jsou urCeny pro profesionalni pouziti, kde by mohly ohrozit
bezpecnost.

® P¥i aplikaci naSivek na odév dbejte na to, aby nedoslo k posSkozeni tkaniny.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate Cisty a suchy odév nebo materidl, na ktery chcete nasivku aplikovat.
® \/yberte si misto na odévu, kde chcete nasivku umistit.

2. Aplikace:

® Qdstrante ochrannou folii z naSivky.

® Umistéte naSivku na vybrané misto a jemné ji pfitlacte.

® Pokud je to nutné, pouzijte Zehlicku na nizkou teplotu k zajisténi nasivky. Dbejte na to, abyste pouzili
ochrannou latku mezi Zehlickou a nasivkou, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

3. Udrzba:

® Nasivky Ize prat v ruce nebo na jemny cyklus v pracce. Nedoporucuje se susit v suSicce.
® P¥i prani otocte odév naruby, abyste ochranili naSivku.

Pokyny pro likvidaci

* Pokud se rozhodnete nasivky vyhodit, ujistéte se, Ze je likvidujete odpovidajicim zplisobem, aby nedoslo k
ohrozeni zivotniho prostfedi.
®* Neponechavejte nasSivky na mistech, kde je mohou déti nebo zvifata snadno najit.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na pfislusny
zékaznicky servis nebo EU kontaktni misto. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je nazev,
¢islo modelu a datum zakoupeni.

Deékujeme, Ze jste si vybrali ndSivky Emoji Series 4. Doufame, Ze vam prinesou radost a hrdost na vasi pfisluSnost k
ARFCOMI!



